


Fiille die Pellets in die
MOON, so dass der
Lochkreis unterhalb
der Offnung frei bleibt
(ca. 10-12 kg Pellets).

Remplissez le MOON
de granulés en laissant
libre le cercle de

trous sous l'ouverture
(environ 10-12 kg de
granulés).

FIRE WITH
PELLETS

Lege 2-3 Stiick
Anziindwolle auf die
Pellets. Behalte die
Anziindwolle in der
Nahe, falls das Feuer
einmal ausgehen
sollte.

Placez 2-3 morceaux
de laine d'allumage sur
les granulés. Gardez
toujours un peu de
laine a portée de main,
au cas ou la flamme
s'éteindrait.

Benetze die Anziind-
wolle und Pellets mit
hofats Bioethanol
Brenngel. Verwende
keinesfalls fliissiges
Bioethanol, Spiritus, ...
da es zu Rauch fiihrt.

Imprégnez la laine
d‘allumage et les pellets
avec le gel de bioéthanol
hofats. N'utilisez jamais
de bioéthanol liquide,
d’alcool a briler ou
similaire - cela provoque
de la fumée.

Welche Pellets sind die richtigen?
Pellets mit den Giitesiegeln ENplus-A1/A2 oder DINplus - diese erhaltst du
zum Beispiel auch in unserem Shop.
Wichtig: Pellets miissen absolut trocken sein und trocken gelagert werden!

Quels sont les bons pellets ?
Utilisez des pellets certifiés ENplus-A1/ A2 ou DINplus - disponibles par
exemple directement dans notre boutique.
Important : les pellets doivent étre parfaitement secs et stockés au sec !

Entziinde die Anziind-
wolle und nach

ca. 15-20 Minuten
beginnt die Sekundar-
verbrennung.

Allumez la laine
d‘allumage - au bout
d'environ 15a 20
minutes, la combustion
secondaire commencera.



AFTER 2h
FIRE

2 Stunden sind vorbei,
doch MOON soll weiter brennen?

Wenn die Pellets abgebrannt sind, miissen sie
vollstindig ausgetauscht werden.

Das Nachlegen von Pellets auf die Glut sorgt
fiir starke Rauchentwicklung!

So wechselst du die Pellets:

Entferne die Ascheschale mit einem
feuerfesten Handschuh und entsorge die
Pelletreste in einem Ascheeimer.

AnschlieBend kann die Ascheschale wieder
eingesetzt werden. Sobald der Feuerrost in der
Ascheschale nicht mehr gliiht, kannst du neue
Pellets einfiillen und erneut anziinden.

2 heures se sont écoulées,
mais vous souhaitez prolonger le feu de MOON ?

Une fois les pellets completement consumés, ils

doivent étre entierement remplacés.

Ne jamais ajouter de pellets sur des braises

chaudes - cela provoque une forte fumée ! Noch mehr Feuerzeit mit der
Ascheschalen-Erhéhung.

Comment remplacer les pellets :

Prolongez votre feu avec le bac a
Retirez le bac a cendres de MOON a l'aide d'un 9

- . s cendres rehaussé.
gant résistant a la chaleur, puis videz les restes
de pellets dans un seau a cendres.

Remettez ensuite le bac a cendres en place.
Dés que la grille a feu a lintérieur ne brille
plus, vous pouvez ajouter de nouveaux pellets et
rallumer le feu.
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WIND & SMOKE

Bei der Verwendung von Pellets ist das Feuer
windempfindlicher als bei Brennholz.

Sollte sich Rauch entwickeln, greife mit der
Feuerzange ein Stiick Anziindwolle, ziinde es
an und lege es in den brennenden MOON.

Die Anziindwolle entfacht das Feuer neu -
der Rauch verschwindet.

ACHTUNG:

Bei Rauchentwicklung muss das Feuer erneut

entfacht werden. Lege niemals den Deckel auf

einen rauchenden MOON - das fiihrt zu starker
Rauchentwicklung und zur Bildung

von Rauchharz!

Wenn du MOON mit Wasser loschst, beachte
bitte, dass der Untergrund stark verschmutzt
werden kann.

Lors de l'utilisation de pellets, le feu est plus
sensible au vent que lorsqu’on utilise du bois.
Si de la fumée se développe, utilisez une pince
pour saisir un morceau de laine d'allumage,
allumez-la, puis déposez-la dans le MOON
allumé. La laine ravivera la flamme - la fumée
disparaitra.

ATTENTION :

En cas de fumée, le feu doit étre ravivé. Ne placez
jamais le couvercle sur un MOON fumant - cela
provoquerait une forte fumée et la formation de
goudron de fumée !

Si vous éteignez le MOON avec de l'eau, sachez
que cela peut entrainer une forte salissure du sol.




